
Маленькая Лили, одетая в свой обычный яркий фиолетовый ципао, направилась к
тренировочной комнате Лу Чжэня, испытывая смесь нервозности и сомнений Стоя перед
дверью, она размышляла, входить ли ей внутрь или нет, ее сердце наполнено
неопределенностью

"Стоит ли мне войти? А что, если я потревожу молодого господина?" – думала маленькая Лили,
ее мысли кружились в вихре тревоги

"Но что, если с молодым господином что-то случилось? Он не выходил из своей комнаты, чтобы
поесть целый день", – размышляла она, ее беспокойство росло с каждой минутой

Будучи сиротой, усыновленной в семью Лу, ее преданность Лу Чжэню была глубокой Она
полагалась на него и доверяла ему с раннего возраста, и весь ее мир вращался вокруг него
Мысль о том, что она может разочаровать его или навлечь его неудовольствие, пугала ее

Однако, собравшись с мыслями и набравшись смелости, она решила войти в тренировочную
комнату Лу Чжэня

Когда она вошла в комнату, ее глаза расширились при виде того, что предстало перед ней Лу
Чжэнь спокойно лежал на холодном полу, словно потерял сознание

Его младший брат все еще стоял высоко, как гигантский дракон, готовый пронзить само небо,
несмотря на весь день

Маленькая Лили не могла не почувствовать прилив смущения, когда ее взгляд встретился с
взглядом его младшего брата Возвышающийся младший брат заставил маленькую Лили
потерять голову, и в ее сознании закружились грязные мысли

В этот момент от тела Лу Чжэня раздался треск, от чего вся комната задрожала Медленно он
проснулся от сна, чувствуя прилив энергии и жизненной силы, несущихся по его венам
Наполненный новой силой, он небрежно нанес удар

Свист! Шелест!

Звук разрываемого воздуха разнесся по комнате, когда его кулак рассек воздух, вызывая
легкую рябь, словно сам воздух был разорван

"О, что ты здесь делаешь, Лили?" – наконец заметил Лу Чжэнь маленькую Лили, которая
казалась погруженной в оцепенение Ее лицо стало красным, как спелый томат, что показалось
Лу Чжэню очень милым

"Молодой господин Это" – запинаясь, пробормотала Лили, ее голос полный смятения Она
указала дрожащим пальцем, не в силах встретиться взглядом с Лу Чжэнем из-за своей



подавляющей застенчивости

Когда Лу Чжэнь увидел, куда указывает Лили, он последовал за ее взглядом и понял, что его
младший брат стоит во всей красе, гордо и прямо

"Ты должна приготовить мне еду Я буду снаружи", – сказал Лу Чжэнь, сохраняя каменное
выражение лица, пытаясь отвлечь внимание от своего текущего положения

"Да, молодой господин", – поспешно ответила Лили, ее лицо все еще покрасневшее от
смущения Она быстро вышла из комнаты

Игнорируя свою неловкую ситуацию, Лу Чжэнь проверил свое состояние
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[Владение клинком: уровень 3]

"Неплохо Не только мое тело стало сильнее, но и моя продолжительность жизни тоже
увеличилась Раздел Ци, который ранее был неинициирован, теперь достиг первого уровня,
хотя технически я являюсь практикующим третьей ступени Однако Ци в моем теле все еще
слабы и недостаточны, до такой степени, что я не могу даже считаться практикующим третьей
ступени"

"Однако моя конституция эволюционировала в божественную физику Это уникальная силовая
система моих чит-кодов или что-то другое?"

Лу Чжэнь задумался на мгновение, размышляя над загадками системы Однако он быстро
отбросил эти мысли, осознав, что нет смысла застревать в бесплодных размышлениях Пока он
продолжает становиться сильнее, все остальное встанет на свои места в свое время

С решительным настроем Лу Чжэнь вышел из своей комнаты и направился в столовую, чтобы
поужинать

В то время как маленькая Лили продолжала краснеть, а ее щеки оставались пылающими, она
изо всех сил старалась взять себя в руки в присутствии Лу Чжэня Смущение от их предыдущей
встречи все еще не отпускало ее, заставляя ее сердце трепетать при каждом взгляде на него

Она держала голову опущенной, избегая прямого зрительного контакта с Лу Чжэнем Ее
внутренние эмоции были наполнены смесью застенчивости и нервозности, делая для нее
трудным найти правильные слова, чтобы сказать

Лу Чжэнь, не замечающий внутренних эмоций своей маленькой служанки, продолжал есть
свою еду, хотя и знал, что ему это не так уж и важно

Пока Лу Чжэнь поглощал свою еду, он не мог не заметить, что, несмотря на повышение уровня
навыка Жадности, питательный эффект пищи ощущался недостаточным Казалось, что энергия,
предоставляемая пищей, была подобна лишь капле в огромном море его силы, едва вызывая
рябь Как бы он ни старался поглощать каждый кусочек энергии, она казалась незначительной
и неудовлетворительной

"Похоже, эти скудные ресурсы не будут достаточными для моего прогресса Мне нужен доступ
к лучшим ресурсам, если я хочу ускорить свой рост," - подумал про себя Лу Чжэнь

"Пойдем, маленькая лилия," - приказал Лу Чжэнь Маленькой Лилии, которая все еще была с
пылающими, как помидор, щеками

С решительным настроем он покинул свою резиденцию, которая сама по себе была подобна
величественному дворцу, и направился к покоям своей матери Поместье Лу было грандиозной
структурой, в которой у каждого члена семьи был свой собственный особняк



Когда слуги заметили Лу Чжэня, их глаза широко раскрылись от изумления Вокруг него,
казалось, потрескивало подавляющая аура, излучая величественное и повелительное
присутствие

Черный халат, который когда-то свободно ниспадал с фигуры Лу Чжэня, теперь плотно облегал
его рельефное телосложение Ткань натягивалась на его хорошо очерченных мышцах,
подчеркивая каждый изгиб и выпуклость

Увидев Лу Чжэня, слуги были поражены исходящей от него внушительной аурой Но, не
забывая о своем месте, они быстро собрались и почтительно поклонились

"Мы приветствуем молодого господина," - сказали они хором

Лу Чжэнь небрежно кивнул, направляясь к дворцу супруги в поместье Лу

"Ты почувствовал ауру молодого господина? Она невероятно мощная сейчас," - прошептала
восхищенно одна из служанок

"Да, я даже не посмел бы дышать в его присутствии Это действительно подавляющая аура," -
добавила другая служанка, в ее голосе звучало благоговение

Слуги перешептывались между собой недолго, но вскоре вернулись к своим обязанностям

Лу Чжэнь не нашел свою мать в покоях супруги, поэтому он растерялся, где она могла быть

Лу Чжэнь небрежно спросил стражника: "Где моя мать?"

Стражник немного нервничал, но все же ответил: "Молодой господин, госпожа должна быть
сейчас в зале патриарха"

Лу Чжэнь кивнул и направился к самому величественному дворцу в поместье Лу

http://tl.rulate.ru/book/95664/3723816


